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310 Spiralborr | Auger bit

Traborr fér savil borrmaskin som borrsving. Férpackning:
Pappbricka. Wood Bit for machine as well as for carpenter’s brace.
Packing: Cardet.

%ira —RRXA D: ]

D1 D2 <-L-> <-L1-> PACK. ‘ BEST.NR

MM MM MM MM ART.NO

6 6 230 150 6 310.06 ‘

8,10 8 230 150 6 310.08/.10
1,12 8 230 150 6 310.11/.12
13, 14 8 230 150 6 310.13/.14
16,18 8 230 150 6 310.16/.18
19 8 230 150 6 310.19
20, 22 10 230 150 6 310.20/.22
24, 26 10 230 150 3 310.24/.26
28, 30 10 230 150 3 310.28/.30
32,35 10 230 150 3 310.32/.35
38, 40 10 230 150 3 310.38/.40

310 Borrsatser i trietui | Set of bits in wooden box

DIM | SIZE MM. BEST.NR | ART.NO.
TRAETUI | WOODEN BOX.

J 6,8,10,12,16,18, 9 borrar/9g bits ‘ 310.51
20,22,26.

J 6,8,10,12,16,18. 6 borrar /6 bits 310.52

D 6,8,10,11,12,13,14,

. 16,18,20,22,24,26 13 borrar/13 bits 310.53

|

313 Trdborr | Wood Bit

Fér borrmaskin | For machine. Férpackning: blister. Packing: Plastic
bubble

D1 D2 <-L-> <L -> ‘ BEST.NR }
MM MM MM MM ART.NO

18 8 110 50 ‘ 31118 (
22 8 110 50 311.22

26 8 110 50 311.26

28 8 110 50 311.28

32 8 110 50 311.32

318 Traborr | Long Reach Wood bit

Fér saval borrmaskin som borrsvang. Férpackning: pappbricka.
For machine as well as for carpenter's brace. Packing: carded.

D1 D2 <-L-> <-L1-> ‘ BEST.NR }

MM MM MM MM ART.NO.
8,10 8 400 300 ’ 318.08/.10 {
12,13 8 400 300 318.12/.13

14,16 8 400 300 318.14/.16

18,19 8 400 300 318.18/.19

20, 22 10 400 300 318.20/.22

24,26 10 400 300 318.24/.26

28, 30 10 400 300 318.28/.30

32,35 10 400 300 318.32/.35

38, 40 10 400 300 318.38/.40




320 Traborr | Ring auger

Navare med rérégla. Lackerad. 10-40 mm frist spiral.
Ring Auger with eye. Black painted. 10-40 mm milled twist.
Cyl.faste offereras pa begiran. Cyl.shank will be offered on request.

D1 <-L-> SPIRALLANGD ‘ BEST.NR.
MM MM TWIST LENGHT ART.NO ‘
10,13 600 300 ‘ 320.10/.13 {
16,19 600 300 320.16/.19
22,26 600 300 320.22/.26
28, 30 600 300 320.28/.30
32,35 600 300 320.32/.35
38, 40 600 300 320.38/.40
‘ 65 600 300 320.65

350 | 351 Spiralborr | Brad point

[ 350 ] Kolstal. Co-steel. [ 351 ] Snabbstal. HSS. Spiralborr med
centrum- spets och sidoskar. Cyl.fiste. Forpackning: blister. Brad
point, wood working drills with two side cutter. Packing: Plastic bubble.

D1 D2 < L-> BEST.NR D1 D2 <-L-> BEST.NR
MM MM MM ART.NR MM MM MM ART.NR
3 3 60 350/51.03 14 10 160 350.14
4 4 75 350/51.04 15 10 160 350.15
5 5 85 350/51.05 16 10 160 350.16
6 6 92 350/51.06 18 10 160 350.18
7 7 110 350/51.07 20 10 160 350.20
8 8 115 350/51.08 22 13 160 350.22
9 9 120 350/51.09 24 13 160 350.24
10 10 130 350/51.10 26 13 160 350.26
n 10 150 350/51.11 28 13 160 350.28
12 10 150 350/51.12 30 13 160 350.30

13 10 150 350.13

818 Metallborr | Metal bit

Extra hardning i skidr och fiste samt med hal fér ledningsdragning.
Férpackning: pappbricka. Metal bit with extra hardness in cut-
ting head and shank. Hole in flute for pulling wires. Packing: Carded.

D1 MM D2 MM <- L> MM \ BEST.NR | ART.NR ‘
6 6 450 ‘ 818.06
8 7 450 818.08
10 8 450 818.10
13 9 450 818.13
16 9 450 818.16
19 9 450 818.19

909 Ledningsborr, extralang | Extension
Long Reach bit

Specialborr fér installation av elledningar och kablar i dérrar av
trd, spanskivor eller stal. Hal i borrspetsen fér ledningsdragning.
Férpackning: pappbricka. For installation of electric wires in doors of
wood or steel. Hole in flute for pulling wires. Packing: Carded.

D1 FOR MATERIAL <L-> BEST.NR

MM FOR USE IN MM ‘ ART.NO ‘
Komplett sats/Full set  tri-stal/wood-steel 1200 909.00

10 borr/Bit trd/wood 400 909.01

10 borr/Bit stél/steel 400 909.02
Fiste/Shank 400 909.03
Férlangare/Extension 400 909.04

[320.10-40]
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[352]

[220]

354 Frasborr | Cutter Bits

Férpackning: pappbricka. Packing: Individually carded.

D1 D2 <-L-> } BEST.NR
MM MM MM ART.NO
7 6 120 ‘ 354.07
12 6 133 354.12
14 6 133 354.14
18 6 133 354.18
20 6 133 354.20
22 6 133 354.22
25 6 133 354.25

352 Kvistborr | Forstner bits

Med centrumspets och sidoskar. Cyl.fiste. Férpackning: blister.
Wood working drills with two side cutter. Packing: Plastic bubble.

D1 D2 <-L-> BEST.NR
MM MM MM ‘ ART.NO
8 8 81 ‘ 352.08
10 8 95 352.10
12 8 95 352.12
15 8 95 352.15
18 8 95 352.18
20 8 95 352.20
22 8 95 352.22
25 8 95 352.25
30 8 95 352.30
35 10 95 352.35
40 10 95 352.40
50 10 95 352.50
60 13 165 352.60
70 13 165 352.70
8o 13 165 352.80
90 13 165 352.90

356 Gangjarnsborr | Hinge bits

Férpackning: blister. Packing: Plastic bubble.

D1 D2 <=L-> BEST.NR
MM MM MM ART.NO
26 10 55 ‘ 356.26
30 10 55 356.30

. 35 10 55 356.35

210 | 220 Stillbar borr | Expansive Bit

Kombinationsféste fér savil borrmaskin som borrsving.

Férpackning: pappbricka alternativt i trietui. Multichank for machine
as well as for carpenter’s brace. Packing: carded or wooden case.

D1 <L> BEST.NR

MM MM } ART.NO
Borr/bit 16-38 200 ( 210.01
Borr/bit 22-78 320 220.01
Borr/bit i trilada | 16-38 200 210.02
in wooden case 22-78 320 220.02
Skar/cutter 16-25 211.00
Skar/cutter 25-38 212.00
Skér/cutter 22-45 223.00
Skar/cutter 45-78 224.00

Priset fér borr inkluderar tva skir vardera. Price for bit includes two cutters.




450 | 454 Centrumborr | Speedbit R TR ———————

Centrumborr [flatborr]. Traborr fér maskin. 9o gr spetsvinkel fér
battre in- och utgangshal. Spjilkar inte triet. Trekantsfiste. -
Hal i borrspetsen fér lednignsdragning. Férpackning: pappbricka. BT e —
Speedbit [flatbit]. Wood Bit for machine drills. Cutting edges angled —
upwards to cut clean and neat holes without chipping. Hole in flute for é {
4]

pulling wires. Packing: carded.

<-L-> 150 MM ‘ <-L-> 400 MM ‘ N [450]

D1 MM D2 MM BEST.NR | ART.NO BEST.NR | ART.NO

6 5 450.06 ‘ 454.06 ‘ } = NEH,_ ,
8 6 450.08 454.08 B i

10 6 450.10 454.10 :.-' (8

12 7 450.12 454.12 [454]

13 7 450.13 45413

14 7 450.14 454.14

15 7 450.15 45415

16 8 450.16 454.16 = o .

17 8 4507 45417 . - Eﬁ < | )
18 8 450.18 45418 (7] e

19 8 450.19 45419

20 8 450.20 454.20 -

21 8 450.21 454.21

22 8 450.22 454.22

24 8 450.24 454.24

25 8 450.25 454.25

26 8 450.26 454.26

28 8 450.28 454.28

30 8 450.30 454.30 .
32 g 450.32 454.32 5

34 450.34 454.34

35 8 450.35 454.35 [451]

36 8 450.36 454.36

38 8 450.38 454.38

40 8 450.40 454.40

451 Borrforlangare | Extension

[300 mm] fér borrdiameter 16-40 mm. Trekantfiste. Férpackning:
pappbricka. Extension (300 mm) for all bits with 8 mm shank. Packing:
Carded. BEST.NR.ART.NO 451.00

452 Borrsats | Speedbit set

Borrsats i plastetui. 452.10. Fyra stycken borrar lingd 150 mm.
Diameter 12,16.20 och 26 mm. Férpackning. plastetui.

Speedbit set. 452.10. Four bits, lenght 150 mm. Diameter 12, 16, 20 and
26 mm. Packing: Plastic box.

460 Ljusstaksborr | Speedbit for candle stick

Borrar koniska hal fér ljus och rundstav. Férpackning: pappbricka.
Makes a conical hole for instance candles. Packing: Carded

DIM MM <-L-> MM ‘ BEST.NR | ART NO ‘
12 8o ‘ 460.12 ‘
15 90 460.15

23 100 460.23

28 110 460.28

12,15,23,28 460.00

463 Aggkoppsborr | Speed bit for egg cups

Borrar ett dggformat hal. Férpackning: pappbricka. Makes an egg I
shaped hole. Packing: carded. _ U
[463]

. DIM 40 mm <-L-> 150 mm BEST.NR | ART.NO 463.40
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[700]

[800]
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700 | 800 | 850 Kornare | Stans | Punches

Kérnare, rund med lettrat grepp. Férpackning: pappbricka.
Center Punch, fluted. Packing: carded.

DIM MM <L> MM ‘ BEST.NR | ART.NO \
1,5 105 ‘ 700.02 ‘
2,5 101 700.03
3,5 97 700.04

. 4,5 93 700.05

Halstans, rund med lettrat grepp (spikdrivare).
Férpackning: pappbricka. Brad Punch, fluted. Packing: carded.

1,5 104 800.02 ‘
2,5 99 800.03
3,5 94 800.04
4,5 89 800.05

Nitstans, rund med lettrat grepp. Férpackning: pappbricka.
Nail Punch, fluted. Packing: carded. }

1,5 104 850.02 (
2,5 99 850.03
3,5 94 850.04
4,5 89 850.05

860 Blandad sats | Mixed set

Blandad sats i trakloss. Mixed set in wooden box. En av varje
dimension av kérnare, hélstans och nitstans. Totalt 12 st.
One of each size of Center Punch, Brad Punch and Nail Punch.
In total 12 pieces. BEST.NR | ART.NO 860.00

100 Skruvmejslar | Screwdrivers

Skruvmejsel med traskaft och genomgaende klinga.
Screwdriver with blade going through handle. Wooden handle.

BREDD el ‘ KLINGA BEST.NR }

WIDTH MM BLADE MM ART.NO
5 160 60 100.05
7 230 100 100.07
9 300 150 100.09
10 360 200 100.10
1 410 250 100.11

101 Skruvmejslar | Screwdrivers

Fér borrsving. Forp: pappbricka. For carpenter’s brace. Packing: carded.

BREDD <L-> ‘ SKRUVSKALLE BEST.NR }
WIDTH MM POINT ART.NO

6 125 ‘ Flatspar/Flat point 101.06

8 135 Flatspar/Flat point 101.08

10 150 Flatspar/Flat point 101.10

1-2 135 Krysspar/Phillips point 101.16

. 3-4 150 Krysspar/Phillips point 101.18

102 Prylar | Bradawls

Pryl med traskaft och genomgaende klinga. Férpackning: papp-
bricka. Bradawls with blade going through handle. Wooden handle.

DIM <-L-> MM \ BEST.NR | ART.NO l
(%] 170 ‘ 102.01 ‘
102.02

‘ )% 170




339 Markpennor | Marking Pens -_‘

-

Mirkpennehallare och hélster fér grafit och fargakta krita. -
Mycket anvindbar fér hantverkare, lager- och férradspersonal etc [339.88]

Markingholder and holster for graphite and colour proof chalk.
BENAMNING FORP FOR KRITA BEST.NR
NAME FOR CRAYONS ART.NO

339.87
Hallare med hélster 10 120X 11 ‘ 339.87 ‘ [ !
Holder with holster
Hallare/Holder 10 120X 11 339.88
Hélster/Holster 10 120 X 11 339.89
339 Fargkrita | Oil Marking Crayons
Fér markning pa varmt och kallt stél, trd, sten etc. For marking on
hot and cold steel, wood, stone and so on.
BENAMNING FORP FARG FOR KRITA BEST.NR e
NAME COLOUR FOR CRAYONS ART.NO
Fargkrita 12 svart/black 120 x 11 ‘ 339.91 ‘ _
Colour chalk
Fargkrita 12 rod/red 120 X 11 339.92 [339.91-96]
Colour chalk
Fargkrita 12 gul/yellow 120 X 11 339.93
Colour chalk
Fargkrita 12 bla/blue 120 X 11 339.94
Colour chalk
Fargkrita 12 gron/green  120x M 339.95
Colour chalk
Fargkrita 12 vit/white 120 X 11 339.96
Colour chalk

339 Grafitkrita | Graphic Marking Crayon
Grafitkrita med plastskydd. Graphite Marking crayons with plastik

coatring ‘
[339.90]

Grafitkrita 12 svart/black  120x 1 339.90 ‘

Graphite chalk
339 Industrikrita | Industrial Chalk Crayon ':: e
Industikrita. Kalk med pappershélje. Industrial Chalk crayons
papered. ‘

A

Industrikrita 50 vit/white 90X 13 X 13 339.98 ‘ K i il

Colour chalk [339.98]
339 Asfaltkrita | Traffic accident Marking Crayon
Asfaltskrita. Traffic accident marking crayons.

BENAMNING FARG DIM BEST.NR

NAME COLOUR MM ‘ ART.NO ‘

Asfaltskrita 12 réd/red 150 X 20 X 20 ‘ 339.80 ‘

Traffic accident

Asfaltskrita 12 gul/yellow  150x20x 20 339.81

Traffic accident

Asfaltskrita 12 vit/white 150 X 20 X 20 339.82

Traffic accident

[339.80-82]

_
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134 | 124 Skolpar | Gouges

Stamijarnsskélp, helsmidd med traskaft eller plastskaft. Férpackning:
pappbricka. Chisel Gouge with fully forged blades. Wooden or plastic
handle. Packing: Individually carded.

BREDD MM =L TRASKAFT'WOODEN HANDLE

PLASTSKAFTl PLASTIC HANDLE
WIDTH MM MM BEST.NRlART.NOR

BEST.NR | ART.NO

8 250 134.08 ‘ 124.08 (
12 250 134.12 124.12
18 270 134.18 12418

. 25 270 134.25 124.25

136 | 126 Lockbettlar | Mortise Chisel

Lockbettel med traskaft eller plastskaft. Férpackning: pappbricka.
Mortise Chisel with wooden or plastic handle. Packing: Individually
carded.

BREDD MM <- L-> TRASKAFT | WOODEN HANDLE
WIDTH MM MM BEST.NRlART.NOR

PLASTSKAFT | PLASTIC HANDLE
BEST.NR | ART.NO

3 260 136.03 ‘ 126.03 (
5 260 136.05 126.05
6 260 136.06 126.06
8 260 136.08 126.08

. 10 260 136.10 126.10

160 | 162 Skélpjarn | Gouges

Anvinds i trycklufthammare vid t ex bildhuggning, skalar o.dyl.
Faste sexkant-10 mm. For use in pneumatic hammer for wood carving.
Shank hexagon-10 mm. Férpackning: pappbricka. Packing: Carded.

DIM MM < L->MM ‘ BEST.NR | ART.NO |
25 rak/straight 170 160.25
25 bojd/bent 170 162.25

164 1166 Skoélpjarn | Gouges

Anvindes i slagborrmaskin med avstangd rotation. SDS-fiste.
Férpackning: pappbricka. For use in a rotary hammer drill with shut off
rotation. SDS shank. Packing: carded.

DIM MM <-L->MM ‘ BEST.NR | ART.NO ‘
12 rak/straight 150 ‘ 164.12 ‘

. 12 bojd/bent 150 166.12

on | 699 Skaft | Handle.

Plast- och triskaft med férborrat hal.
Plastic and wooden handles with hole.

TYP/TYPE DIM MM HAL MM ‘ BEST.NR.

HOLE MM ART.NO }
Plast/Plastic 25X33X117 B9X45 ‘ 911.02 (
Trd/Wood 27X32X125 @3X10 911.14
Trd/Wood ©28x240 @6x50 699.16
Trd/Wood ©@35X300 @7x60 699.17

. Trd/Wood ©40X350 @7x60 699.18




132 | 122 Stamjéarn | Chisel

Stamijarn, helsmitt med triskaft eller slagfast plastskaft.
Férpackning: pappbricka. Chisel with fully forged blades. Wooden or
plastic handle. Packing: Individually carded.

BREDD MM L= L= TRASKAFT'WOODEN HANDLE
WIDTH MM MM BEST.NRlART.NOR

PLASTSKAFT | PLASTIC HANDLE
BEST.NR | ART.NO

6 240 132.06 ‘ 122.06 ‘
8 240 132.08 122.08
10 240 132.10 122.10
12 240 132.12 122.12
14 240 132.14 122.14
16 240 132.16 122.16
18 250 132.18 122.18
20 250 132.20 122.20
22 250 132.22 122.22
25 250 132.25 122.25
28 250 132.28 122.28
30 260 132.30 122.30
32 260 132.32 122.32
35 260 132.35 122.35

. 38 270 132.38 122.38

132 | 122 Stdmjarnssats | Chisel set

Plast- eller trietui. Plastic or wooden box.

BREDD MM ETUI/BOX TRASKAFT | PLASTSKAFT |
WIDTH MM WOODEN PLASTIC

HANDLE HANDLE

BEST.NR | ART.NO  BEST.NR | ART.NO
10-16-25 Plast/plastic 132.01 122.01
12-20-25 Plast/plastic 132.02 122.02
10-12-16-20-25  Trd/wood 132.03 122.03
10-16-20-25-32  Trd/wood 132.04 122.04

127 Stamjarn | Chisel

Helsmitt med tva komponent platskaft, plasthylsa och bryne. Chisel
with fully roged blades and two compnet plastic handle, socket and
sharpen stone.

BREDD | WIDTH MM <- L-> MM ‘ BEST.NR | ART.NO ‘
10 280 ‘ 127.10 ‘
12 280 127.12
16 280 127.16
20 280 127.20
25 280 127.25

128 Helsmitt staimjarn | Chisel

SDS-faste. Anvéndes i slagborrmaskin med avstangd rotation. Chisel
fully torged with SDS-shank. For use in a rotary hammer drill with shut
off rotation.

BREDD | WIDTH MM <- L-> MM ‘ BEST.NR | ART.NO ‘
10 175 128.10
16 175 128.16
20 175 128.20

25 175 128.25

[132.03]




[ 600.01]

600 Svarvjarnssatser | Wood Turning Sets

Svarvjirnssatser om 3 alt 5 svarvjirn i plast- eller traetui. For
detaljinformation om de svarvjarn som ingar i satserna, se sid 12-15.
Wood Turning sets with 3 or 5 units in a plastic or wooden box.

For more information about individual tools, please se page 12-15.

BEST.NR| ART.NO ETUI | ETUI INNEHALL | CONTENT

Verktygsstal/Carbon stell

600.01 Plast/plastic 610.03 620.12 630.12

600.02 Plast/plastic 610.03 620.20 630.20 640.22 645.18
600.03 Plast/plastic 610.03 620.20 630.20 670.16 680.25
600.04 Trd/wood 610.03 620.20 630.20 640.22 645.18

Snabbstal (HSS)/High Speed Steel (HSS)

600.11 Plast/plastic 611.04 621.12 631.12
600.12 Plast/plastic 611.04 621.20 631.20 655.18 672.16
600.13 Trd/wood 614.05 621.20 622.06 622.09 631.20

Ovanstaende satser kan dven fas i tygviska (sest.nr.910.21) med
plats for totalt 10 svarvjirn. Idealisk férvaringsplats.
Upphingningshal fér viggmontering. These sets also available in

cotton roll (ArT.No.910.21). Room for 10 tools.

Svarvjirnssats om 5 st svarvjarn i praktisk tygvaska. Snabbstal
(HSS). Wood Turning set with 5 units in a roll. High Speed Steel (HSS).

BEST.NR. | ART.NO ‘ INNEHALL | CONTENT
600.21 ‘ 611.04 623.09 623.16 654.18 674.25
Tygvaska/cotton

. 910.21

Svarvjarn | Wood Turning Tools

Kolstal (verktygsstal). Samtliga svarvjirn har brunbetsade tréskaft
och levereras pa pappbricka. Carbon Steel (Tool Steel) All Wood
Turning Tools have brown wooden handles. Individually carded.

610 Lockbettel | Mortise Chisel

Lockbettel, stickstal fér lingdavstickning. Mortise Chisel for cutting off.

DIM MM  <-L->MM ’ BEST.NR | ART.NO
3,56 400 { 610.03 | .05 | .06

. 8,10 400 610.08 | .10

620 Svarvskoélp | Turning Gouge

Kupig egg. For skrubb-, slat- och skirsvarvning.
For all types of Wood Turning.

DIM MM <-L->MM ‘ BEST.NRlART.NO

6,10, 12 400 { 620.06 | .10 | .12
. 20, 24, 30 400 620.20 | .24 | .30

630 Svarvmejsel | Turning Chisel

Sned egg. For skrubb-, slat- och skarsvarvning.
Skew type. For all types of Wood Turning.

DIM MM <-L->MM ‘ BEST.NRlART.NO

6,10, 12 400 { 630.06 | .10 | .12
20, 24, 30 400 630.20 | .24 | .30




635 Svarvmejsel | Turning Chisel . _ Y 5 o N

med rund egg. Fér skrubb- och slitsvarning.
Turning Chisel, round nose type.

DIM MM <-L->MM ‘ BEST.NR | ART.NO ‘
10 400 ‘ 635.10 ‘
12 400 635.12
20 400 635.20
24 400 635.24

640 Innerstal | Inside Turning Chisel

Med skirande 6versida. For skalar o.dyl. Skrubb- och slatsvarvning.
Cutting edge on nose and side.

DIM MM < L->MM ‘ BEST.NR | ART.NO ‘

22 430 ‘ 640.22 ‘

645 Kulstal | Inside Turning Chisel

For skalar och konkava ytor. Skrubb- och slitsvarvning.
For all concave surfaces.

DIM MM <-L->MM ‘ BEST.NR | ART.NO ‘ —
18 430 ‘ 645.18 ‘
24 430 645.24

670 Svarvoga | Turning Eye

Fér invandig svarvning enligt skirmetoden. For the cutting method.

DIM MM <-L->MM ‘ BEST.NR | ART.NO ‘
16 400 ‘ 670.16 ‘
25 400 670.25
16-6ga/16-eye 25 671.16
25-6ga/25-eye 30 671.25

680 Svarvkrok | Turning Hook

Fér invandig svarvning enligt skirmetoden. For the cutting method.

DIM MM <-L->MM ‘ BEST.NR | ART.NO ‘
16 400 ‘ 680.16 ‘
25 400 680.25

475 Langhalsborr | Long Hole Drill

Tre delar om 400 mm. Borrlingd 1000 mm. Three parts, each part
400 mm. total drill length 1000 mm.

DIM MM < L->MM ‘ BEST.NR | ART.NO ‘
9,5 1200 ‘ 475.10

Friamre borrdel 400 475.01

Drilling part
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[631-32]

Svarvjarn | Wood Turning Tools

Snabbstal (HSS). High Speed Steel (HSS). Brunbetsade triskaft.
Levereras pa pappbricka eller i plastficka. All Wood Turning Tools have
brown wooden handles. Individually carded or in plastic pouch.

611 | 614 Lockbettel | Mortise Chisel
Lockbettel. Stickstal for lingdavstickning. Mortise Chisel for cutting off.

DIM MM <-L->MM ‘ BEST.NR | ART.NO l
400 ‘ 611.04
614.05

. 5 400

621 Svarvskoélp | Turning Gouge
Kupig egg. Skrubb-, slit- och skarsvarvning. All types of Wood Turning.
DIM MM

<-L->MM ' BEST.NRl ART.NO \

10, 12, 20 400 I
12, 20 450
. 30 500 621.32

621.10/.12/.20 ‘
621.13/.20

622 Skalskolp | Bowl Gouge Chisel
Skrubb-, slat- och skarsvarvning. For all types of Wood Turning.

DIM MM <-L->MM ' BEST.NR | ART.NO \
6 400 I 622.06
622.09

‘ 9 400

623 | 624 Skalskolp | Bowl Gouge Chisel
Extra kraftigt jarn. Stort skaft. With extra long handle and gouge.

DIM MM <-L->MM ’ BEST.NR | ART.NO \
9,16 500 I 623.09/.16
6,10 550 624.06/.10
. 13,16 550 624.13/.16

631 | 632 Svarvmejsel | Turning Chisel

Sned egg. Skrubb-, slit- och skirsvarvning. Skew type. For all types of
Wood Turning.

DIM MM <-L->MM ‘ BEST.NR | ART.NO \
12 400 ‘ 631.12
20 400 631.20
. 24 450 632.24

650 | 651 Svarvjarn | Turning Tool

Fyrkantsskar. Utbytbart. Skrubb- och slatsvarvning. Square cutter,
exchangable.

DIM MM <-L->MM ‘ BEST.NR | ART.NO l
14 400 ‘ 650.14
. 14 |6st skér/cutter 651.14




654 Svarvjarn | Turning Tool ¥

Utbytbart cirkuldrskar fér svarvning enligt skarmetoden.
Curcular cutter, exchangable. For the cutting method. -

DIM MM <-L->MM } BEST.NRlART.NO \ -

18 400 ‘ 654.18 ‘
. 18 I6st skar/cutter 656.18

[654]
655 | 656 Svarvjarn | Turning Tool

Runt skar. Utbytbart. Fér skrubb- och slitsvarvning.
Round cutter, exchangable.

DIM MM < L->MM \ BEST.NR | ART.NO \
18 400 ‘ 655.18 ‘
. 18 16st skar/cutter 656.18

672 | 673 Svarvoga | Turning Eye

Invindig svarvning enl skirmetoden. Cutting method.

DIM MM <-L->MM \ BEST.NR | ART.NO \

16 400 ‘ 672.16 ‘
25 400 672.25
16-6ga/16-eye 25 673.16
. 25-6ga/25-eye 30 673.25

674 | 675 Svarvoga | Turning Eye

Instéllbart. Extra kraftigt jarn. Stort skaft. Fér svarvning enligt
skarmetoden. Adjustable for the cutting method. With extra long
handle and blade.

DIM MM <-L->MM ‘ BEST.NRlART,NO \
25 550 ‘ 674.25 ‘
25-6ga/25-eye 30 675.25

684 Svarvkrok | Turning Hook

fér invandig svarvning enl skarmetoden. Cutting method.

DIM MM <-L->MM ‘ BEST.NR | ART.NO \

. 10 400 ‘ 684.10 { A\))
[684]

691 Video | DVD

Svarvmistare Kurt Johansson visar i denna film steg for steg hur
man svarvar enligt skirmetoden i ratt och torrt tri. Fran upp-
sdttning i svarven till fardigt resultat. The Swedish master woodturner
Kurt Johansson shows, step by step how to turn in both green and
seasoned wood using his cutting techniques. The detailed steps are
shown from setting upp the lathe all the way through to the finished
product.

VIDEO

BEST.NR |ART.NO BEST.NR |ART.NO.

DVD }

Svensk / Swedish 691.01 ‘ 691.11 ‘

Finsk / Finnish 691.02 691.12
Engelsk / English 691.03 691.13
Tysk / German 691.04 691.14

Tid/Time: 2 timmar 12 minuter. Two hours and 12 minutes.




Férsiljningsvillkor: Fritt var fabrik inkl standardemballage, Ytteremballage, kartonger
och trilador debiteras till sjalvkostnadspris. Leveransdagens priser giller.

Betalningsvillkor: 30 dagar netto fran fakturadatum fér registrerade kunder. Dréjs-
malsrinta utgar efter férfallodagen med enligt Mekanférbundets vid faktureringstill-

fillet gdllande rekommendationer, fér nirvarande diskonto +9%, dock lagst 20:-.
Betalningspaminnelse 30:-

Expeditionsavgift: Kr 50:- vid order under 1000:- netto.
Ratt till &ndring av priser och sortiment utan féregdende meddelande férbehalles.

Conditions of export sales: All prices are ex factory. Packing cartons and EUR pallets
extra at cost. Terms are individually agreed or quoted. Insurance is the responsibility of the
purchaser and is not covered by the company unless specifically requested.

Terms of payment: Orders are accepted on COD basis. Regular customers 30 days after
dispatch date. If the customer’s account is overdue he will be liable to pay an additional
charge of 2% per month on the amount outstanding to cover excess credit taken.

Prices could be altered without precious notice.
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